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1. Правительство Индонезии выражает свою признательность 108 делегациям, 

принявшим участие в рассмотрении доклада по линии четвертого цикла УПО, 

касающегося Индонезии, и вынесшим 269 рекомендаций. 

2. Увеличение числа участников свидетельствует о неподдельном внимании и 

поощрении приверженности и постоянных усилий правительства Индонезии в деле 

защиты и поощрения прав человека в стране. 

3. Делегация Индонезии решила провести консультации с национальными 

заинтересованными сторонами по всем рекомендациям. В рамках последующей 

деятельности Министерство иностранных дел и Министерство юстиции и по правам 

человека провели ряд встреч с соответствующими профильными министерствами, а 

также с национальными правозащитными учреждениями и организациями 

гражданского общества. 

4. При рассмотрении вопроса о поддержке рекомендации использовался ряд 

критериев, а именно: суверенитет Индонезии в отношении ее правовой системы и ее 

национальных интересов, соответствие рекомендации Конституции государства, ее 

соответствие текущим национальным приоритетам или направленности 

долгосрочного плана правительства Индонезии, соответствие и согласованность с 

международными обязательствами и мнениями Индонезии, включая те, которые были 

заявлены в ходе предыдущих циклов УПО, ее контекстуальность с учетом внутренних 

условий и ценностей, а также согласованных на международном уровне норм. 

5. Основываясь на результатах консультаций и учитывая вышеуказанные 

критерии, правительство Индонезии приняло решение поддержать 205 рекомендаций 

и принять к сведению 59 рекомендаций. 

6. Индонезия по-прежнему считает, что понятие «коренные народы» не 

применимо к индонезийскому обществу. Однако правительство Индонезии решило 

поддержать рекомендации 140.243–140.247 при том понимании, что они будут 

отнесены к «Масяракат хукум адат» Индонезии, как это предусмотрено в докладе по 

линии четвертого цикла УПО, который касается Индонезии, и исключительно для 

целей данного доклада по УПО. 

7. Индонезия тщательно рассмотрела каждую рекомендацию, касающуюся прав 

ЛГБТИК людей, на индивидуальной основе. Не существует общепризнанной 

конвенции по ЛГБТИК. Государственная конституция Индонезии гарантирует 

равенство всех перед законом, и ни один национальный нормативный акт не 

регулирует и не содержит ссылки на положение ЛГБТИК людей. 

8. Смертная казнь по-прежнему является частью позитивного права Индонезии и 

рассматривается как атрибут ее суверенности, тогда как МПГПП и различные 

международные правовые документы защищают ее осуществление. Однако, согласно 

Закону № 1/2023 о новом Уголовном кодексе, смертная казнь должна назначаться 

только при наличии альтернативного наказания с высокой степенью смягчения 

приговора. 

9. Ниже приводится список рекомендаций, которые Индонезия поддерживает и 

принимает к сведению: 

  Поддержанные рекомендации 

 140.6, 140.8, 140.9, 140.10, 140.11, 140.12, 140.13, 140.14, 140.15, 140.16, 140.17, 

140.18, 140.19, 140.20, 140.22, 140.24, 140.35, 140.36, 140.37, 140.39, 140.40, 140.41, 

140.42, 140.43, 140.44, 140.45, 140.46, 140.47, 140.48, 140.50, 140.51, 140.52, 140.53, 

140.54, 140.55, 140.56, 140.57, 140.58, 140.59, 140.60, 140.61, 140.62, 140.63, 140.64, 

140.65, 140.66, 140.67, 140.68, 140.70, 140.71, 140.89, 140.90, 140.91, 140.92, 140.93, 

140.94, 140.95, 140.96, 140.97, 140.98, 140.99, 140.100, 140.101, 140.102, 140.106, 

140.107, 140.109, 140.110, 140.114, 140.115, 140.116, 140.118, 140.119, 140.120, 140.121, 

140.122, 140.123, 140.124, 140.125, 140.126, 140.127, 140.128, 140.129, 140.130, 140.131, 

140.132, 140.133, 140.134, 140.135, 140.137, 140.138, 140.139, 140.140, 140.141, 140.142, 

140.143, 140.144, 140.145, 140.146, 140.147, 140.148, 140.149, 140.150, 140.151, 140.152, 

140.153, 140.154, 140.155, 140.156, 140.157, 140.158, 140.159, 140.160, 140.161, 140.162, 
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140.163, 140.164, 140.165, 140.166, 140.167, 140.168, 140.169, 140.170, 140.171, 140.172, 

140.173, 140.174, 140.175, 140.176, 140.177, 140.178, 140.179, 140.180, 140.181, 140.182, 

140.183, 140.184, 140.185, 140.186, 140.187, 140.188, 140.189, 140.190, 140.191, 140.192, 

140.193, 140.195, 140.196, 140.197, 140.198, 140.199, 140.200, 140.201, 140.204, 140.206, 

140.209, 140.210, 140.211, 140.212, 140.213, 140.214, 140.215, 140.216, 140.217, 140.219, 

140.221, 140.222, 140.223, 140.224, 140.225, 140.226, 140.227, 140.228, 140.229, 140.230, 

140.231, 140.232, 140.233, 140.234, 140.235, 140.236, 140.237, 140.238, 140.239, 140.240, 

140.241, 140.242, 140.243, 140.244, 140.245, 140.246, 140.247, 140.248, 140.249, 140.250, 

140.254, 140.255, 140.257, 140.258, 140.259, 140.261, 140.263, 140.266, 140.267, 140.268. 

  Рекомендации, принятые к сведению 

 140.2, 140.3, 140.4, 140.5, 140.23, 140.25, 140.26, 140.27, 140.28, 140.29, 140.30, 

140.32, 140.34, 140.38, 140.49, 140.69, 140.72, 140.73, 140.74, 140.75, 140.76, 140.77, 

140.78, 140.79, 140.80, 140.81, 140.82, 140.83, 140.84, 140.85, 140.86, 140.87, 140.88, 

140.103, 140.104, 140.105, 140.108, 140.111, 140.112, 140.113, 140.117, 140.136, 140.194, 

140.202, 140.203, 140.205, 140.207, 140.208, 140.218, 140.220, 140.251, 140.252, 140.253, 

140.256, 140.260, 140.262, 140.264, 140.265, 140.269. 

10. Между тем, следующие рекомендации поддерживаются частично: 

• 140.1: Индонезия поддерживает рекомендацию продолжить усилия по 

ратификации Конвенции для защиты всех лиц от насильственных исчезновений 

и принимает к сведению рекомендацию рассмотреть вопрос о ратификации 

второго Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и 

политических правах, направленного на отмену смертной казни. 

• 140.7: Индонезия поддерживает рекомендацию рассмотреть вопрос о 

ратификации Конвенции против пыток и других жестоких, бесчеловечных или 

унижающих достоинство видов обращения и наказания и принимает к сведению 

рекомендацию о ратификации Римского статута Международного уголовного 

суда. Мы хотели бы подчеркнуть, что Индонезия фактически ратифицировала 

КПП. 

• 140.21: Индонезия поддерживает рекомендацию о содействии координации 

между административными органами в целях улучшения защиты женщин и 

девочек, особенно в конфликтных социальных ситуациях, путем гармонизации 

внутреннего законодательства с международными механизмами и принимает к 

сведению рекомендацию о ратификации Факультативного протокола к 

Конвенции о ликвидации всех форм дискриминации в отношении женщин. 

• 140.31: Индонезия поддерживает рекомендацию о проведении устойчивых 

консультаций по ратификации Конвенции МОТ о домашних работниках 

2011 года (№ 189) и принимает к сведению рекомендацию о ратификации 

Факультативного протокола к Международному пакту о гражданских и 

политических правах и Факультативного протокола к Конвенции о ликвидации 

всех форм дискриминации в отношении женщин. 

• 140.33: Индонезия поддерживает рекомендацию о ратификации Договора о 

запрещении ядерного оружия и принимает к сведению предложение о 

ратификации Конвенции по кассетным боеприпасам и Договора о торговле 

оружием. 

11. Правительство Индонезии продолжит рассматривать рекомендации различных 

правозащитных механизмов, включая те, которые были поддержаны Индонезией в 

ходе касающегося ее универсального периодического обзора, при разработке и 

реализации национальной политики и законодательства. 

12. Поощрение и защита прав человека останутся ключевыми элементами 

программы национального развития. Правительство Индии сосредоточит свою 

политику на обеспечении того, чтобы никто не был забыт, путем укрепления политики 

и программ развития и мер защиты прав человека для уязвимых групп населения, в 

основном людей с инвалидностью, детей, пожилых людей и общин обычного права. 
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13. Индонезия также продолжит обеспечивать достаточное пространство для 

получения вклада в разработку политики и предпримет дальнейшие шаги по 

пересмотру и корректировке законодательства, политики и нормативных актов для 

приведения их в соответствие с международными договорами по правам человека, 

участником которых является Индонезия. 
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